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BOTTOM BRACKET
VELOCE - MIRAGE

70 N.m - 51,66 lb.ft

Überprüfen, ob das Rahmengewinde mit dem Innenlager kompatibel
ist: Ital. Gewinde - 36 x 24 tpi

BSA-Gewinde - BC. 1,370" x 24 tpi
Zur Montage wird der Campagnolo-Schlüssel UT-BB100 (mit 32 mm-
Flachschlüssel) verwendet.
Hinweis: Das Innenlager wird mit einer schon vormontieren Kalotte
geliefert. Diese Kalotte wird auf die rechte Rahmenseite montiert.

Vérifier que le filetage du cadre soit  compatible avec le jeu de pédalier:
Italien - 36 x 24 tpi
Anglais - BC. 1,370" x 24 tpi

Pour le montage utiliser la clé Campagnolo UT-BB100 (avec clé plate
de 32 mm).
Attention: le jeu de pédalier est fourni avec une cuvette déja montée.
Cette cuvette doit être montée sur le coté droit du cadre..

Comprobar que la rosca del bastidor sea compatible con el movimiento
central: italiano - 36 x 24 tpi

inglés - BC. 1,370" x 24 tpi
Para el montaje emplear la llave Campagnolo UT-BB100 (con llave
fija de 32 mm).
Atención: el movimiento se entrega con un casquete premontado, a
instalar en el lado derecho del bastidor.

Controleer eerst of de schroefdraad van het frame overeenstemt met
die van de trapas: Italiaans - 36 x 24 tpi

Engels - BC. 1,370" x 24 tpi
Gebruik voor de montage Campagnolo afnemer UT-BB100 in
combinatie met een platte 32 mm. sleutel.
Let op: de trapas wordt geleverd met een cup die al op de as is
gemonteerd. Deze cup moet altijd aan de rechterkant van het frame
worden gemonteerd.

Verificare che la filettatura del telaio sia compatibile con il movimen-
to centrale: Italiano - 36 x 24 tpi

Inglese - BC. 1,370" x 24 tpi
Per il montaggio utilizzare la chiave Campagnolo UT-BB100 (con
chiave piatta da 32 mm).
Attenzione: il movimento viene fornito con una calotta già premontata.
Questa calotta va montata sul lato destro del telaio.

Check that the thread of the frame is compatible with the bottom
bracket: Italian - 36 x 24 tpi

English - BC. 1,370" x 24 tpi
To install, use Campagnolo spanner UT-BB100 (with 32 mm flat
spanner).
Attention: the bottom bracket is supplied with one cup already fitted.
This cup is installed on the right-hand side of the frame.
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